Nikhil

NHS-IU kelsa mado veeranga,

Ikka bondyanthU kelsa mado veeranga,
(bondyanthu kelsa= keywork)
Yachchara madiyali, chayilu iree,
Nangada nirU vandané kaetolee.

Subtitles:

The heroes/warriors working in the NHS,

The heroes/warriors carrying on with keywork,
Take care of yourselves and stay healthy,
Accept our hundred thank you’s.

Neev

Manasura sakthi kaatuva nérana veerana,
Kasta kalathU nisvartha sévé mado sdrana,
Dhart paduléngi nanu paduvee

Nangada nirU vandané keetolee.

Subtitles:

A true hero is measured by the strength in their heart,
By their unselfish service during trying times,

They may be mostly unsung, yet | will sing about them,
Accept our hundred thank you'’s.

Tania

UK-ra Kodava Association-ra makka nanga,
nangada désakayithu sévé mado ninga,
nangaku kasta akathé notovira illi,

Nangada nurU vandané keetolee.

Subtitles:

We are the kids from UK’s Kodava Association,
You are the ones serving our nation,

You look over us so we don’t have to suffer here,
A hundred thank you’s to you we offer.

Ruhaan/Darsh



Nanga chayili irondtdndhu ninga naipira,
Jeevanathuna kailu bechchindU nangala chakuvira,
Yella buttithU minyathUlU nippU veera $trangalé
Nangada manasunja ningaki ndrU vandané.

Subtitles:

You work selflessly for our wellbeing,

You hold your own lives in your hand while trying to save us,
You are our courageous warriors who have sacrificed everything,
From our hearts, a hundred 'thank yous'.

Tanisha

Nalé yenthu thappo, nangaku gothillé
Ningala notoka kamba nangaku nalla nalé,
Kasta pattundu kelsa mado ningakella,
naru vandané nangadellada.

Subtitles:

We don’t know what tomorrow holds for us,

But watching all of you gives us hope of a better tomorrow,
To all of your working so very hard,

All our Thank you a hundred times over.

Adit /Alok

Nangaku batté katoku yechchaku budhdhivanthanga,
nangala notiyoku yechchaku kalavanthanga,

nanga minyaku bappaku ninga notuvira,

ndru vandané nangadellada.

Subtitles:

So many intelligent people to guide us,
So many talented folks to nurture us,
So many people rooting for our future,
All our Thank you a hundred times over.

Arye

Teachers, police officers, doctors and nurses,
Ningada sévé nanga mariyulé inya minyaky,
nangada kusi kandithU ningaki samadana,
ndru vandané nangadellada.

Subtitlies:
Teachers, Police officers, doctors and nurses,



We will never forget your services as we go ahead,

You are satisfied only when you see us happy,
All our Thank you a hundred times over.
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